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& SANEFIL 6 Biofilms et état VBNC dans les réservoirs

DISINFECTANTS FOR LIFER

Dans les systemes d'eau des moyens de transport,
des biofilms se forment a la surface apres une courte
période.

Dans ces couches de biofilms, les micro-organismes
peuvent se multiplier et I'eau peut étre contaminée.

Les couches de biofilm offrent une excellente
protection contre les influences environnementales
et de nombreux désinfectants comme le chlore, etc.
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& SANESIL QQD Biofilms et état VBNC dans les réservoirs

DISINFECTANTS FOR LIFER

En cas de prolifération de biofilms, la désinfection au
chlore est pratiguement inutile, car les biofilms ne sont pas
éliminés de maniere fiable.

De plus, les bactéries se retrouvent souvent dans un état
VBNC. (Viable But Not Culturable = viable mais non
cultivable). Cela fausse les controles de réussite et donne
une fausse impression de sécurité.

Sanosil est en revanche capable d'éliminer de
maniéere fiable aussi bien les biofilms que les
germes VBNC.

Désinfection Désinfection
avec chlore avec Sanosil
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& SENOSIL @Qa Désinfection choc: méthode 1 avec doseur mobile

DISINFECTANTS FOR LIFER

Schéma de la désinfection du réservoir
lors de I'entretien du systeme d'eau

Raccordement

Doseur mobile N
al'eau
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& SENOSIL @Qa Désinfection choc: méthode 1 avec doseur mobile

DISINFECTANTS FOR LIFER

Schéma de la désinfection du réservoir
lors de I'entretien du systéeme d'eau

- Raccordement -

Doseur mobile e
al'eau
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& SANESIL ¢ Désinfection choc: méthode 1 avec doseur mobile

DISINFECTANTS FOR LIFER

6.6 ml de Sanosil SO15 par litre d'eau = 0,66 %
Pour doseurs proportionnels dont la plage de dosage est
comprise entre 0,2 et 2 %:

6.6 ml de Sanosil SO15
par litre d'eau = 0,66%

Utilisation de S015 non dilué et régler I'appareil sur 0.66%
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& SANESIL QQ)) Désinfection choc: méthode 2 - directe

=0

§ 6.6 litre de SO15 1000 litre d'eau

A

Ajouter directement le désinfectant dans le réservoir
d'eau (presque vide). Remplissage avec de |'eau

6.6 ml de Sanosil S015 fraiche pour mélanger le contenu du réservoir
par litre d'eau = 0,66%
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& SANESIL QQD Désinfection choc: remplir les conduites

DISINFECTANTS FOR LIFER

solution désinfectante (6.6 ml Sanosil SO15 par
litre d'eau), controler si nécessaire avec
Sanostrips 200

6.6 ml de Sanosil SO15

\‘) 1. Remplir le réservoir et les conduites avec une
) -
par litre d'eau = 0,66%

2. > laisser agir pendant 4 heures
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DISINFECTANTS FOR LIFER

& SANEFIL QQD Désinfection choc: rincer les conduites

\' Vider le contenu du réservoir, le remplir d'eau fraiche,
af‘&):_ 4 bien rincer les conduites. Le cas échéant, controler
Eau fraiche ‘\ avec Sanostrips 200.

Le réservoir et les conduites sont maintenant
parfaitement hyqgiénigques.
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& SANEFIL QQD Traitement pour les grands réservoirs

DISINFECTANTS FOR LIFER

Mélanger une solution a 20% *

* Durée de vie de la solution : 3 jours

1. Laver et rincer soigneusement 2. Vaporiser le réservoir avec
le réservoir avec un nettoyant une solution désinfectante. 1 litre SO15 4 litre d'eau
haute pression / de I'eau Laisser sécher, ne pas rincer

/ ‘ e o

ii/ S -
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& SANESIL QQD Annexe 1: Conservation de I'eau

DISINFECTANTS FOR LIFER

L'ajout de Sanosil SO15 conserve I'eau dans les réservoirs
et la maintient fraiche

7‘p o1l
gy
¢

1000 ml

H20

0.53 ml Sanosil SO15 par litre d’eau maintient
le contenu du réservoir propre et exempt de
germes pendant jusqu'a 4 semaines *

* Lorsque le bouchon du réservoir est fermé / sans contamination externe
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& SANESIL QQD Annexe 2: Installation détartrage avec Sanosil TPC-S

DISINFECTANTS FOR LIFER

1 litre Sanosil TPC-S 10-30 litres d'eau

=0

H:0

A

Ajouter directement le détartrant dans le réservoir
d'eau (presque vide). Remplissage avec de |'eau
fraiche pour mélanger le contenu du réservoir.

Solution détartrante:
3-10% TPC-S
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& SA0OSIL @ Annexe 2: Installation détartrage avec Sanosil TPC-S

— !d‘

N

30-120 min

/
e ¢ POwe

= =
W WY
Répartir la solution détartrante TPC-S dans tout le
systeme d'eau. Lorsque toutes les conduites sont

Solution détartrante: remplies, arréter la pompe d'alimentation. Laisser Eau fraiche
3-10% TPC-S agir pendant 30 a 120 minutes. Rincer ensuite
abondamment.
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